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Predvidena uporaba
Adapter za baterije SFMCB100 STANLEY FATMAX je 
bil konstruiran za prilagajanje baterij 20 V STANLEY 
FATMAX obstoječim izdelkom STANLEY FATMAX. Naprava 
je namenjena ljubiteljskim in poklicnim uporabnikom 
za neprofesionalno uporabo.

Pred uporabo orodja natančno preberite ta 
navodila.

Navodila za varno uporabo
Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila 
in navodila. Posledice neupoštevanja varnostnih 
opozoril so lahko električni udar, požar in/ali hude 
telesne poškodbe.

 ♦ Namen uporabe je opisan v teh navodilih. Uporaba 
katerekoli opreme ali dodatka oziroma način uporabe, 
ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko povzroči 
nevarnost telesnih poškodb.

 ♦ Shranite navodila za poznejšo uporabo.

Uporaba orodja
 ♦ Naprave ne potopite v vodo.

Varnost drugih ljudi
 ♦ Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale 

osebe (vključno z otroki) z omejenimi fizičnimi ali 
umskimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkušenj oz. 
znanja, razen, če so pod nadzorom, ali jim je oseba, 
odgovorna za njihovo varnost, razložila način uporabe 
naprave.

 ♦ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi 
po naključju igrali z orodjem.

 ♦ Polnilne baterije je treba odstraniti iz naprave pred 
polnjenjem.

Napajalnih stikov ni dovoljeno stakniti na kratko.

Uporaba in vzdrževanje baterijskih orodij
 ♦ Če paketa akumulatorjev ne uporabljate, ga shranite 

stran od kovinskih predmetov, na primer papirnih 
sponk, kovancev, vijakov, žebljev ali drugih majhnih 
kovinskih predmetov, ki lahko omogočijo stik enega 
priključka z drugim.

 Kratki stik priključkov lahko povzroči opekline in požar.
 ♦ Ne uporabljajte paketa akumulatorjev ali orodja, 

ki je poškodovano ali spremenjeno. Poškodovane 
ali spremenjene baterije lahko povzročijo neustrezno 
delovanje orodja, kar lahko vodi v požar ali eksplozijo ter 
posledično telesne poškodbe.

 ♦ Ne izpostavljajte paketa akumulatorjev ognju ali 
pretirani vročini. Izpostavljanje ognju ali temperaturi, 
ki je višja od 130 ºC, lahko povzroči eksplozijo.

Kontrolni pregledi in popravila
Pred uporabo preverite, ali so deli naprave poškodovani 
oziroma okvarjeni. Prepričajte se, da na napravi ni polomljenih 
delov, poškodovanih stikal in drugih pomanjkljivosti, ki bi lahko 
vplivale na delovanje naprave.

 ♦ Ne uporabljajte naprave, če je kateri koli njen del 
poškodovan ali okvarjen.

 ♦ Vse poškodovane ali okvarjene dele naj zamenja ali 
popravi pooblaščeni serviser.

 ♦ Nikoli ne poskušajte odstraniti ali zamenjati drugih delov 
razen delov, posebej navedenih v teh navodilih.

Po uporabi
 ♦ Če naprave ne uporabljate, jo shranite v suhem prostoru.
 ♦ Otroci ne smejo imeti dostopa do shranjene naprave.

Funkcije
To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene 
v nadaljevanju.
1. Adapter baterije
2. Gumb za sprostitev
3. Luknja v bateriji

Vstavljanje in odstranitev paketa baterij (sl. A)
Opomba: Za najboljše delovne rezultate se pred začetkom 
dela prepričajte, da je baterija popolnoma napolnjena.

 ♦ Paket baterijo (4) vstavite v adapter tako, da poravnate 
paket baterijo z vodili znotraj luknje baterije (3) adapterja 
(1) in ga potisnete v adapter dokler paket baterij (4) ni 
trdno vstavljen. Preverite, ali se baterija ne more odklopiti.

 ♦ Za odstranitev paketa baterij iz adapterja pritisnite gumb 
za sprostitev paketa baterij (5) in izvlecite paket baterij iz 
adapterja.

Nameščanje in odstranjevanje adapterja (sl. A)
Opomba: Za najboljše delovne rezultate se pred začetkom 
dela prepričajte, da je baterija popolnoma napolnjena.

 ♦ Za namestitev adapterja v združljivi ročaj orodja (6) 
poravnajte zarezo znotraj ročaja orodja z adapterjem in 
potisnite adapter trdno, dokler ne slišite, da se je zaskočil.

 ♦ Za odstranitev adapterja iz orodja pritisnite gumb 
za sprostitev adapterja (2) in izvlecite pakete baterij iz 
ročaja.

Vzdrževanje
Vaša naprava STANLEY FATMAX je zasnovana tako, da 
deluje dolgo le z minimalnim vzdrževanjem. Dolgoročno 
zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega 
čiščenja orodja.
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Opozorilo! Pred kakršnimkoli postopkom vzdrževanja 
brezžičnih naprav:

 ♦ Trup adapterja redno čistite z vlažno krpo. Ne uporabljajte 
kemičnih čistil ali sredstev za čiščenje, ki drgnejo.

Varovanje okolja
Odpadke odlagajte ločeno. Orodij in baterij, 
označenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj 
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki   jih je mogoče 
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjšuje potrebo 
po surovinah.
Električne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu 
s krajevnimi predpisi. Za več podrobnosti obiščite spletno 
stran www.2helpU.com

Tehnični podatki
Združljivost z baterijo SFMCB201 SFMCB202
Napetost VDC 18 18
Zmogljivost Ah 1,5 2,0
Tip Litijev-ionski Litijev-ionski

Garancija
STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost 
svojih izdelkov 12 mesečno garancijo, ki velja od dneva 
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru 
ne vpliva na vaše uzakonjene pravice. Garancija je 
veljavna znotraj ozemlja držav članic EU in na evropskem 
trgovinskem območju.
Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili in 
pogoji poslovanja podjetja STANLEY FATMAX prodajalcu 
ali pooblaščenemu serviserju predložiti dokazilo o nakupu 
orodja. Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja STANLEY 
FATMAX lokacijo najbližjega pooblaščenega serviserja lahko 
najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik 
z najbližjo trgovino STANLEY FATMAX; naslovi trgovin so 
navedeni v tem priročniku.
Obiščite našo spletno stran www.stanleytools.eu/3 in 
registrirajte svoj novi izdelek STANLEY FATMAX, da boste 
ostali seznanjeni o naših novih izdelkih in posebnih ponudbah.
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Namjena
Vaš STANLEY FATMAX SFMCB100 adapter baterije 
projektiran je za prihvat STANLEY FATMAX V20 baterija 
kod postojećih STANLEY FATMAX proizvoda. Ovaj je uređaj 
predviđen za profesionalne i za privatne, neprofesionalne 
korisnike.

Prije upotrebe uređaja pažljivo pročitajte cijeli 
priručnik.

Sigurnosne upute
Upozorenje! Pročitajte sva 
sigurnosna upozorenja i upute. Nepoštivanje 
upozorenja i uputa navedenih u nastavku može 
rezultirati strujnim udarom, požarom i/ili ozbiljnim 
ozljedama.

 ♦ U ovom priručniku opisana je predviđena namjena. 
Upotreba bilo kojeg dodatnog pribora ili opreme, kao 
i primjena ovog uređaja u svrhe koje nisu opisane u ovom 
priručniku može predstavljati opasnost od tjelesnih 
ozljeda.

 ♦ Ovaj priručnik čuvajte za slučaj potrebe.

Upotreba ovog uređaja
 ♦ Uređaj ne uranjajte u vodu.

Sigurnost drugih osoba
 ♦ Ovaj uređaj nije namijenjen upotrebi od strane 

osoba sa smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim 
sposobnostima (uključujući i djecu) ili osoba 
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba 
zadužena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pružila 
upute za sigurnu upotrebu uređaja.

 ♦ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala 
uređajem.

 ♦ Punjive baterije trebaju se ukloniti iz uređaja prije 
punjenja.

Stezaljke za napajanje ne smiju se kratko spajati.

Upotreba i čuvanje akumulatorskih baterija
 ♦ Kad baterija nije u upotrebi, držite je podalje od 

ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir, 
ključeva, čavala, vijaka i drugih manjih metalnih 
predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih 
priključaka.

 Kratki spoj priključaka baterije može uzrokovati eksploziju 
ili požar.

 ♦ Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oštećen ili 
izmijenjen. Oštećene ili izmijenjene baterije mogu imati 
nepredvidljivo ponašanje i dovesti do požara, eksplozije ili 
opasnosti od ozljede.

 ♦ Ne izlažite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj 
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C 
može izazvati eksploziju.

Pregledi i popravci
Prije upotrebe provjerite uređaj radi mogućih oštećenja ili 
neispravnih dijelova. Provjerite ima li polomljenih dijelova, 
oštećenja prekidača ili bilo kojih drugih okolnosti koje bi mogle 
utjecati na rad uređaja.

 ♦ Ne upotrebljavajte uređaj ako je bilo koji dio oštećen ili 
neispravan.

 ♦ Neka bilo koje oštećene ili neispravne dijelove popravi ili 
zamijeni ovlašteni serviser.

 ♦ Nikad ne pokušavajte uklanjati ili mijenjati bilo koje 
dijelove osim onih koji su navedeni u ovom priručniku.

Nakon upotrebe
 ♦ Kada nije u uporabi, uređaj se mora čuvati na suhom 

mjestu.
 ♦ Djeca ne bi smjela imati pristup spremljenim uređajima.

Značajke
Ovaj alat obuhvaća neke ili sve od sljedećih značajki.
1. Adapter baterije
2. Gumb za otpuštanje
3. Otvor za baterije

Postavljanje i uklanjanje baterije (sl. A)
Napomena: Za najbolje rezultate potpuno napunite 
akumulator.

 ♦ Da biste ugradili bateriju (4) u adapter, poravnajte bateriju 
s vodilicama unutar otvora za baterije (3) u adapteru (1) 
i gurnite je u adapter dok baterija (4) čvrsto ne sjedne 
na svoje mjesto. Osigurajte da se ne otpusti.

 ♦ Kako biste izvadili bateriju iz adaptera, držite pritisnutim 
gumb za oslobađanje baterije (5) i snažno povucite 
bateriju van iz adaptera.

Ugradnja i uklanjanje adaptera (sl. A)
Napomena: Za najbolje rezultate potpuno napunite 
akumulator.

 ♦ Da biste ugradili adapter u kompatibilni rukohvat alata 
(6), poravnajte urez u rukohvatu alata s adapterom 
i gurnite adapter čvrsto u rukohvat dok ne začujete klik 
i učvršćivanje na mjesto.

 ♦ Kako biste izvadili adapter iz alata, pritisnite gumb 
za oslobađanje adaptera (2) i povucite adapter prema van 
iz rukohvata alata.

Održavanje
Ovaj bežični uređaj tvrtke STANLEY FATMAX projektiran je 
za dugotrajnu upotrebu uz minimalno održavanje. Neprekinuta 
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i zadovoljavajuća upotreba ovisi o pravilnom održavanju 
i redovitom čišćenju.
Upozorenje! Prije izvođenja bilo kakvih radova održavanja 
na bežičnim uređajima:

 ♦ Tijelo adaptera redovito čistite vlažnom krpom. Ne 
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za čišćenje na bazi 
otapala.

Zaštita okoliša
Odlažite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije 
označeni ovim simbolom ne smiju se odlagati 
s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrže materijale koji  se mogu reciklirati 
radi smanjenja potrošnje sirovina i očuvanja prirodnih resursa.
Električne proizvode i baterije reciklirajte sukladno 
lokalnim propisima. Više informacija dostupno je na adresi 
www.2helpU.com.

Tehnički podaci
Kompatibilno s baterijom SFMCB201 SFMCB202
Napon VDC 18 18
Kapacitet Ah 1,5 2,0
Tip Li-Ion Li-Ion

Jamstvo
STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda 
i svojim kupcima pruža 12-mjesečno jamstvo od datuma 
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vašim zakonskim pravima 
i ni na koji ih način ne narušava. Ovo jamstvo valjano je 
na području država članica Europske unije i Europske zone 
slobodnog trgovanja.
Da biste potraživali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima 
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili 
ovlaštenom servisu potrebno je priložiti dokaz o kupnji. 
Uvjete i odredbe jednogodišnjeg jamstva tvrtke STANLEY 
FATMAX i lokaciju najbližeg ovlaštenog servisa pronaći ćete 
na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog 
ureda tvrtke STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom 
priručniku.
Posjetite našu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste 
registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod te provjerili 
nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA
 Jam imo da navedeni proizvod koji smo isporu ili 

nema nedostataka ili grešaka u konstrukciji ili tvorni koj 
montaži.

 Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. 
Jam imo da e navedeni proizvod koji smo isporu ili 
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne 
upotrebe ukoliko e se korisnik pridržavati priloženih 
uputa o uporabi.

 Jam imo da je za isporu eni proizvod osigurano 
servisno održavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 
7 godina od datuma kupnje.

 Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista 
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trošku 
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda 
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, 
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete 
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvršiti u roku 
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne 
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga 
novim ili vratiti upla enu svotu.

 Jamstvo vrijedi uz predo enje originalnog ra una 
prodava a te pravilno ispunjenog jamstvenog lista 
ovjerenog pe atom prodava a.

 Troškove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda 
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni 
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na 
na in dostave ovlaštenom servisu, kupac je obavezan 
podignuti proizvod po izvršenom servisnom popravku 
i isto potvrditi svojim potpisom.

 Nepravilnosti koje su nastale nestru nim rukovanjem, 
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili 
mehani kim ošte enjem isklju ene su iz jamstva.

 Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan 
od strane neovlaštenih osoba.

 Ako popravak traje duže od 14 dana, jamstveni rok se 
produžuje za trajanje servisa.

RADOVI I DIJELOVI OBUHVA ENI JAMSTVOM
 Kvarovi nastali greškom prilikom tvorni kog sklapanja 

i pakiranja
 Puknu a lomovi dijelova strojeva i alata prouzro eni 

nekvalitetnim materijalom tj. tvorni kom greškom
 Indirektni kvarovi uzrokovani to kom 2
 Kvarovi nastali odmah po puštanju stroja/ure aja u rad

RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. Ošte ena i kvarovi nastali:

 Prilikom nepravilnog sastavljanja ure aja od strane 
kupca

 Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim 
korištenjem

 Korištenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona, 
optere enja

 Servisiranjem ili rastavljanjem ure aja od strane 
neovlaštenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potrošni materijal:
 Kvarovi nastali nedovoljnim održavanjem ili 

servisiranjem
 Kvarovi nastali radi preoptere ivanja ili 

pregrijavanja ure aja ili njihovih sastavnih dijelova 

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pe at:

Datim prodaje: Potpis:
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Županijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888
M: 00 385 (0) 98 506 174

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791
T: 00 385 (0)9 137 33 000
F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

Ro ka 39, 52440 PORE
T: 00 385 (0) 52 438 297 
F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

Andrije peru a 38, 51000 Rijeka
T: +38551217118
M: 098211784
F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

Kalni ka 6, 40000 AKOVEC
T: 00 385 (0) 40 384 660
M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://pro  -al.hr/zagreb-hrvatska/

Cesta Dr. F. Tu mana 273, 21213 KAŠTEL GOMILICA 
T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022 
servis-pavlov@st.t-com.hr

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 66 22 820
T: 00 385 (0)98 718 108
F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@pro  -al.hr
http://pro  -al.hr/zagreb-hrvatska/

Bogoslava Šuleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11
F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

Pere Dev i a 23, 10290 ZAPREŠI
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr 
www.verma.hr
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Namena
Vaš STANLEY FATMAX SFMCB100 adapter baterije je 
konstruisan za STANLEY FATMAX V20 baterije s postojećim 
STANLEY FATMAX proizvodima. Ovi aparati su namenjeni 
za profesionalne i privatne, neprofesionalne korisnike.

Pre nego što počnete da koristite ovaj aparat, 
pažljivo pročitajte ovo uputstvo za upotrebu.

Sigurnosna uputstva
Upozorenje! Pročitajte sva 
bezbednosna upozorenja i uputstva. 
Nepoštovanje dole navedenih upozorenja 
i uputstava može izazvati električni udar, požar i/ili 
ozbiljnu povredu.

 ♦ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu. 
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priključaka ili 
vršenje bilo koje druge operacije ovim aparatom koja nije 
preporučena u ovom uputstvu za upotrebu može izazvati 
opasnost od fizičkih povreda.

 ♦ Sačuvajte ovo uputstvo za upotrebu za kasnije potrebe.

Korišćenje vašeg aparata
 ♦ Ne uranjajte aparat u vodu.

Bezbednost drugih osoba
 ♦ Ovaj uređaj nije namenjen da ga koriste lica (uključujući 

i decu) sa ograničenim fizičkim, senzoričkim ili mentalnim 
sposobnostima, ili neobučene ili neiskusne osobe, osim 
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa 
upotrebom alata od osobe koja je zadužena za njihovu 
bezbednost.

 ♦ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju 
sa uređajem.

 ♦ Pre punjenja potrebno je izvaditi punjive baterije iz 
aparata.

Zabranjeno je kratkospajati terminale.

Upotreba i održavanje električnih alata
 ♦ Ako se punjiva baterija ne koristi, čuvajte je dalje 

od metalnih predmeta kao što su spajalice za papir, 
novčići, ključevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni 
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj između 
kontakata.

 Kratko spajanje baterijskih kontakata može izazvati 
opekotine ili požar.

 ♦ Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je oštećen ili 
modifikovan. Oštećene ili modifikovane baterije mogu 
da ispolje nepredviđeno ponašanje rezultujući u požar, 
eksploziju ili opasnost od povrede.

 ♦ Ne izlažite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj 
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130º C 
može izazvati eksploziju.

Inspekcije i popravke
Pre upotrebe proverite da li je aparat oštećen i da li ima 
neispravne delove. Proverite da li su delovi polomljeni, da li 
su oštećeni prekidači, kao i bilo koje drugo stanje koje može 
uticati na rad ovog aparata.

 ♦ Ne koristite aparat ako je neki deo oštećen ili neispravan.
 ♦ Bilo koje oštećene ili neispravne delove treba da popravi 

ili zameni ovlašćeni serviser.
 ♦ Nikad ne pokušavajte da uklonite ili zamenite bilo koji deo 

osim onog koji je naveden u ovom priručniku.

Posle upotrebe
 ♦ Kada se ne koristi, aparat treba čuvati na suvom mestu.
 ♦ Deca ne treba da imaju pristup odloženim aparatima.

Karakteristike
Ovaj alat sadrži neke ili sve sledeće delove.
1. Adapter baterije
2. Taster za oslobađanje
3. Udubljenje za bateriju

Instaliranje i uklanjanje punjive baterije (sl. A)
Napomena: Za najbolje rezultate, uverite se da je baterija 
kompletno napunjena pre upotrebe.

 ♦ Za instalirenja punjive baterija (4) u adapteru poravnajte 
je sa šinama unutar udubljenja za bateriju (3) adaptera 
(1) i gurnite punjivu bateriju (4) dok se čvrsto ne uglavi. 
Uverite se da ne može da se iskopča.

 ♦ Za vađenje punjive baterije iz adaptera, pritisnite taster 
za oslobađanje baterije (5) i jako povucite punjivu bateriju 
iz adaptera.

Postavljanje i vađenje (sl. A)
Napomena: Za najbolje rezultate, uverite se da je baterija 
kompletno napunjena pre upotrebe.

 ♦ Za instaliranje adaptera u kompatibilnu ručicu alata (6), 
poravnajte urez unutar ručice alata s adapterom i gurnite 
adapter čvrsto u ručicu dok ne čujete da uklikne u mesto.

 ♦ Za skidanje adaptera iz alata, pritisnite dugme 
za oslobađanje adaptera (2) i povucite adapter iz ručice 
alata.

Održavanje
Vaš STANLEY FATMAX akumulatorski uređaj je dizajniran 
za rad u dužem vremenskom periodu sa minimalnim 
zahtevima u pogledu održavanja. Kontinuirani zadovoljavajući 
rad zavisi od pravilnog održavanja alata i redovnog čišćenja.
Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na održavanju 
električnih aparata bez kabla:
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 ♦ Redovno čistite kućište adaptera s vlažnom krpom. 
Ne koristite bilo kakva sredstva za čišćenje koja su 
abrazivna ili sadrže rastvarač.

Zaštita životne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije označene 
ovim simbolom ne smeju da budu odloženi sa 
otpadom iz domaćinstva.

Proizvodi i baterije sadrže materijale koji  se mogu reciklirati, 
smanjujući time potražnju za sirovinama.
Reciklirajte električne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim 
propisima. Više informacija možete naći na www.2helpU.com

Tehnički podaci
Kompatibilno s baterijom SFMCB201 SFMCB202
Napon VDC 18 18
Kapacitet Ah 1,5 2,0
Tip Litijum-jonska Litijum-jonska

Garancija
STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi 
potrošačima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine. 
Ova garancija je dodatna i ni na koji način ne osporava vaša 
zakonska prava. Ova garancija važi na teritorijama država 
članica Evropske Unije i na slobodnom evropskom tržištu.
Za podnošenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude 
u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je 
da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlašćenom 
serviseru. Uslove i odredbe STANLEY FATMAX garancije koja 
važi 1 godinu i lokacije najbližeg ovlašćenog servisera možete 
naći na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem 
u kontakt sa vašom lokalnom STANLEY FATMAX na adresi 
označenoj u ovom uputstvu.
Posetite našu web lokaciju www.stanleytools.eu/3 da biste 
registrovali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i da biste 
bili redovno obaveštavani o novim proizvodima i specijalnim 
ponudama.
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Наменета употреба
Вашиот STANLEY FATMAX SFMCB100 адаптер за 
батерија е дизајниран да акомодира STANLEY FATMAX 
V20 батерии со посоечки STANLEY FATMAX производи. 
Овој уред е наменет за професионални и приватни, 
непрофесионални корисници.

Прочитајте ја целата содржина на ова упатство 
внимателно пред да почнете да ракувате со 
уредот.

Упатства за безбедна употреба
Предупредување! Прочитајте ги сите 
мерки за безбедност и целото упатство. 
Непридржување кон мерките за безбедност 
и долу наведените упатства може да доведе 
до електричен удар, пожар и/или сериозна 
повреда.

 ♦ Намената е опишана во ова упатство за употреба. 
Употребата на било која помошна опрема или 
додаток, или извршувањето на било кои работи со 
овој уред освен оние препорачани во ова упатство за 
употреба може да предизвика ризик од повреда на 
ракувачот.

 ♦ Сочувајте го ова упатство за идно прегледување.

Употреба на уредот
 ♦ Не го потопувајте уредот во вода.

Безбедност на други лица
 ♦ Овој уред не е наменет за употреба од страна на лица 

(вклучувајќи и деца) со намалени физички, сетилни 
или ментални способности, или кои немаат искуство 
и знаење, освен ако не им се пружени надзор или 
упатства за употреба на уредот од страна на лице кое 
е одговорно за нивната безбедност.

 ♦ Треба да се надгледуваат децата за да се осигура 
дека не си играат со уредот.

 ♦ Батериите за полнење треба да се отстранат од 
апаратот пред да се полнат.

Терминалите за напојување не треба да се изложат на 
краток спој.

Употреба и одржување на батериски алатки
 ♦ Кога батерискиот пакет не се употребува, држете 

го настрана од други метални предмети како што 
се: спојници за хартија, парички, клучеви, шајки, 
завртки или други мали метални предмети кои 
можат да направат спој помеѓу двата батериски 
терминали.

 Правењето на краток спој помеѓу батериските 
терминали може да предизвика изгореници или 
пожар.

 ♦ Не користете батериски пакет или алатка што 
се оштетени или модифицирани. Оштетените 
или модифицираните батерии може да покажат 
непредвидливо однесување што може да предизвика 
пожар, експлозија или ризик од повреда.

 ♦ Не изложувајте батериски пакет или алатка на 
оган или прекумерна температура. Изложеноста на 
оган или температура над 130º C може да предизвика 
експлозија.

Преглед и поправка
Пред употреба, проверете дали уредот е оштетен или има 
неисправни делови. Проверете дали има скршени делови, 
оштетување на прекинувачите или било каква друга 
состојба што би можела да влијае на неговото работење.

 ♦ Не го користете уредот ако некој дел е оштететен или 
дефектен.

 ♦ Обезбедете оштетените или неисправните делови да 
бидат поправени или заменети од страна на овластен 
сервисер.

 ♦ Никогаш не се обидувајте да отстраните или замените 
било кој дел, освен оние назначени во ова упатство.

После употреба
 ♦ Кога не се употребува, уредот треба да се чува на 

суво место.
 ♦ Децата не треба да имаат пристап до одложените 

уреди.

Карактеристики
Оваа алатка има некои или сите од долу наведените 
карактеристики.
1. Адаптер за батерија
2. Копче за отпуштање
3. Празнина за батерија

Монтирање и отстранување на батерискиот пакет 
(Скица A)
Напомена: За најдобри резултати, осигурајте се дека 
батерискиот пакет е целосно наполнет.

 ♦ За да го монтирате батерискиот пакет (4) во алатката, 
израмнете го батерискиот пакет со шините во 
празнината за батерија (3) на адаптерот (1) и лизгајте 
ја во адаптерот додека батерискиот пакет (4) не 
е цврсто сместен. Осигурајте се дека не се откачува.

 ♦ За да го остраните батерискиот пакет од адаптерот, 
притиснете го копчето за ослободување на 
батерискиот пакет (5) и силно извлечете го 
батерискиот пакет од адаптерот.
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STANLEY FATMAX и вие ќе треба да приложите доказ за 
купувањето на продавачот или на овластениот сервисер. 
Условите за користење на едногодишната гаранција 
на Stanley FatMax и локацијата на вашиот најблизок 
овластен сервисер можат да се најдат на интернет на 
www.2helpU.com, или преку контактирање на вашата 
локална филијала на STANLEY FATMAX на адресата што 
се наоѓа во овој прирачник.
Ве молиме посетете ја нашата интернет страница www.
stanley.eu/3 за да го регистрирате вашиот нов STANLEY 
FAT MAX производ и за да бидете известени за новите 
производи и специјалните понуди.
 

Монтирање и отстранување на адаптерот (Скица A)
Напомена: За најдобри резултати, осигурајте се дека 
батерискиот пакет е целосно наполнет.

 ♦ За да го инсталирате адаптерот во компатибилна 
рачка од алатка (6), порамнете го резето на рачката 
на алатката со адаптерот и цврсто лизнете го 
адаптерот во рачката додека не слушнете бравата да 
кликне на место.

 ♦ За да го остраните адаптерот од алатката, притиснете 
го копчето за ослободување на адаптерот (2) 
и извлечете го адаптерот од рачката на алатката.

Одржување
Вашиот STANLEY FATMAX безжичен уред е направен 
да работи долго време со минимално одржување. 
Постојаното работење на задоволително ниво зависи од 
правилната грижа за алатката и редовното чистење.
Предупредување! Пред вршење на одржување на 
батериски уреди:

 ♦ Редовно чистете го телото на адаптерот со употреба 
на влажна крпа. Не употребувајте абразивни средства 
за чистење или средства за чистење на база на 
растворувач.

Заштита на животната средина
Одвоено собирање. Производите и батериите 
означени со овој симбол не смеат да се 
исфрлаат со обичниот домашен отпад.

Производите и батериите содржат материјали коишто  
можат да бидат обновени или рециклирани, притоа 
намалувајќи ја побарувачката за суровини.
Ве молиме рециклирајте ги електричните производи 
и батерии според локалните одредби. Повеќе 
информации се достапни на www.2helpU.com.

Технички податоци
Компатибилен со Батерија SFMCB201 SFMCB202
Напон Vеднонасочна струја 18 18
Капацитет Ah 1,5 2,0
Тип Литиум-јонска Литиум-јонска

Гаранција
STANLEY FATMAX верува во квалитетот на своите 
производи и им нуди на корисниците гаранција од 
12 месеци од датумот на купување. Гаранцијата ги 
дополнува и на ниеден начин не ги ограничува вашите 
законски права. Гаранцијата важи на териториите на 
земјите-членки на Европската унија и на Европската зона 
на слободна трговија.
За да направите барање на гаранцијата, барањето мора 
да биде направено според условите за користење на 

zst00442658 - 23-03-2020
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